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Caror - Pakkattar (Persons belonging to one .side) Nakkannaiyar listening to the comments in favour ot and against a victory of Porvaikkop-perunarkilji in his fight with Amur Mallan said thus: "Persons on one side hail .the victory of my chief because he docs not belong to this place .or this country. Some others disparage his victory" (Puram.85;-l-5).                       x
Cal - 1. Ulavu cal (Furrow)
Even the victory in the fierce battle-field with tuskers routing the enemy troops, was only possible because of the rich yield of paddy in the furrowed land (Puram.35:23,26). Tillers ploughed the land into furrows, the coulters of the ploughshares penetrating the soil (Peru. 197-200). The scabbard-fish escaping into the field from the canal, rolled on the ridge of the field, unafraid of the cudgels of the tillers ploughing the land into furrows (Nar.340:4-8).
2. Mita (Big pot)
Ay Antiran would give to solicitors of gifts, irrespective of their abilities, cooked rice from the big pot, filing their eating vessels (Akam. 152:19-21).
Calpu - 1. Mempatu (Greatness/meril/nobleness) The heroic soldier standing alone in the battlefield, his eyes red with fury, had the great capacity to ward off weapons hurled by the enemy (Puram.311:5-7). The Cera queen bore a son well- versed in political administration, with great merit and nobility and other qualities required in a ruler (Pati.74:17-21). The good
men      in      the      assembly      of     Pantiyan
**•"*"""
talaiyalankanattuc ceruvenra Netunceliyan, had integrity ™d nobility (Matu.764,765). If nobility and integrity are affected, it will be difficult even for holy seers of faultless merit,
to restore them to their pristine state (Kuri.l 17):
2. Amaiti (Peace)
The maid asked the heroine, how it was th the intimacy with the hero gave her peace an happiness though it caused her arms to gro1 emaciated (Kuru.90:6,7).
Calakam - Calaram (Window)
As the hero's darling son returned to his horn on a stout chariot, the hetaera standing beyon the windows looked on the sight with eye resembling swaying blue-lilies (Kali.83:11-13).
Calar- Amaitiyillar (Discontented men)
Just as gold, coral, pearl, and gem belonging I different lands appear together in an ornamen good and noble men will be found by the sic of other noblemen; discontented men will floe together (Puram.218).
Calinei - Ccnnd (Superior - paddy)
Karikarcolan was the sole monarch of the lar fostered by the river Kaviri so that a veil < land yielded a thousand kalams of superi< paddy (Poru.246,248).
Calini   -   1.   Tevaram  (An  inspired   soothsayir
.   woman)
Women in the first pregnancy praying to ti deity for a safe delivery would offer thank giving to' the God with music and flower offering rice cooked in milk and then partal of the food along with an inspired sooth-sayir woman (Matu.603-610).
2.  Aruntati (Wife  to sage  Vacitta  - the st .   Alconin the Great Bear).
As implored by Lord Indra, -the Great God cripe mango falling off their stalks, covered the ground like hail stones (Aink.213). The hill had a fragrant hill-side overgrown with gamboge trees, that knew no drought (Kali.53:l,2).
